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NOTA

Este guia fornece as directrizes basicas para o Portal Inteligente sem Fios. Este guia nao fornece
instrucoes para diagnéstico, manutencgdo, assisténcia ou resolugdo de problemas. Consulte o
Manual de Referéncia do Portal Inteligente sem Fios (documento niimero 00809-0200-4420)
para obter mais informacdes e instrucdes. O manual e este Guia de Inicio Rapido estdo
disponiveis electronicamente através do website www.emersonprocess.com.

Explosoes podem causar mortes ou ferimentos graves.

Ainstalacdo deste dispositivo numa atmosfera explosiva deve ser efectuada de acordo com as
normas e praticas locais, nacionais e internacionais apliciveis. Reveja a seccdo de Certificacdes
do Produto para obter informagdes sobre quaisquer restrigdes associadas a uma instalacdo
segura.

Evite o contacto com os fios e terminais. A alta tensdo, que podera estar presente nos fios,
pode provocar choques eléctricos. Este dispositivo esta de acordo com a Parte 15 dos
Regulamentos da FCC. O funcionamento estd sujeito as seguintes condi¢bes: este dispositivo
ndo pode causar interferéncia prejudicial. Este dispositivo tem de aceitar qualquer
interferéncia recebida, incluindo interferéncia que possa causar um funcionamento
indesejado. Este dispositivo tem de ser instalado de forma a assegurar uma distancia de
separacdao minima da antena de 20 cm em relagdo a todas as pessoas.
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Consideracoes sobre dispositivos sem
fios

Sequéncia de ligacao

O Portal Inteligente sem Fios (Portal) deve ser instalado e estar a funcionar
devidamente antes de os médulos de alimentacao serem instalados em
quaisquer dispositivos de campo sem fios. Os dispositivos de campo sem fios
também devem ser ligados por ordem de proximidade do Portal Inteligente sem
Fios, comecgando pelo mais proximo. Isto resultard numa instalacdo da rede mais
simples e mais rapida.

Posicao da antena

A antena deve estar posicionada na vertical a aproximadamente 1 m (3 ft.) de
estruturas grandes ou edificios para permitir uma boa comunicagdo com outros
dispositivos.

Altura de montagem

Para uma cobertura sem fios ideal, o Portal ou a antena remota deve ser montado
a4,6-7,6m(15-25 ft.) acima do chdo ou 2 m (6 ft.) acima das obstrucoes ou de
uma infra-estrutura grande.

Redundancia do portal

Se o Portal sem fios tiver sido encomendado com redundancia (c6digo de
Redundancia do Portal RD), consulte o Anexo D no Manual de Referéncia do
Portal Inteligente sem Fios (documento nimero 00809-0200-4420) para obter
instrucdes de instalacao adicionais.
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Consideracoes gerais

Requisitos do PC

Sistema operativo (apenas software opcional)

Microsoft® Windows ™ XP Professional, Service Pack 3
Windows Server 2003 Service Pack 2

Windows Server 2003 R2 Service Pack 2

Windows Server 2008 (Standard Edition), Service Pack 2
Windows Server 2008 R2 Standard Edition, Service Pack 1
Windows 7 Professional, Service Pack 1

Windows 7 Enterprise, Service Pack 1

Aplicagoes

Internet Explorer® 6.0 ou posterior
Moxzilla Firefox® 1.5 ou posterior

.Net Framework 2.0 (apenas para proxy OPC)

Espaco no disco rigido

Configurador sem Fios AMS®: 1,5 GB
CD de Configuracao do Portal: 250 MB
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Passo 1: Ligacao inicial e configuracao

Pronto para DeltaV"™

Se o Portal foi encomendado pronto para DeltaV (Protocolos de Dados Codigo 5),
entdo o Passo 1: Ligacao inicial e configuracdo ndo é necessario. Avance para o
Passo 2: Instalacdo fisica e ligue o Portal a uma rede de controlos DeltaV 10.3 ou
mais recente.

Ligacao inicial e configuracao
Para configurar o Portal Inteligente sem Fios, deve estabelecer uma ligag3o local
entre um PC/computador portatil e o Portal.

Alimentacdo do portal

Serd necessaria alimentacdo ao nivel da bancada para ligar o Portal através da
ligacdo de uma fonte de alimentacao de 24 V CC (nominal) com, pelo menos,
250 mA para alimentar os terminais.

Figura 1. Diagrama de blocos de terminais do Portal

Entrada de
alimentacao MOdI,)lfs _ . = -
—de 20-28 V CC— - de série — — Nao utilizado — r— Nao utilizado —
3 +|-1]S A|B ‘ +|-[S|S|-|+
Caixa | I—
5_,-'_\-‘? I';J_\LE ; A4
Thernet 2
al?r;r;?\ta'féoom Ethernet 2 Ethernet 1 L— Nso —|Y“— Nio —
i i
(Coberta) (Secundaria) (Priméria) utilizado utilizado
r77 r77

Estabelecimento de uma ligacao

Nota
Para obter informacoes sobre a ligacao a um PC com Windows 7, consulte a nota técnica
(documento nimero 00840-0900-4420).

1. Ligue o PC/computador portatil ao receptaculo de Ethernet 1 (Primaria) no
Portal.
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Figura 2. llustracao da ligacao entre o Portal e o PC/computador portatil

A. PC|computador portatil
B. Receptaculo de Ethernet 1

N&o ligue a porta de Ethernet 2 com alimentagdo (coberta). Esta porta fornece alimentacdo e
pode danificar o PC/computador portatil.

2. Para configurar as definicdes do PC/computador portatil, navegue até
Start>Settings>Network Connections (Iniciar > Definicdes > Ligacoes de
rede).

a. Seleccione Local Area Connection (Ligacao de area local).

b. Clique com o botao direito do rato para seleccionar Properties
(Propriedades).

c. Seleccione Internet Protocol (TCP/IP) [Protocolo da Internet (TCP/IP)] e,
em seguida, seleccione o botdo Properties (Propriedades).

- Local Area Connection Properties PIx
General Advanced\

Connect using:

[- Broadoom Netireme 574 Gigabit C ‘

This connection uses the following items:

“ So

i | B

]
Uninstall ( Propeties )

Description

Transmission Control Protocol/Intemet Protocol. The default
wide area network protocol that provides communication
across diverse interconnected networks.

[ Show icon in notification area when connected
Nolify me when this connection has limited of no connectivity

Nota

Se usar um PC/computador portétil de outra rede, registe o endereco IP actual e outras definicoes
de forma que o PC/computador portatil possa voltar a rede original quando a configuracdo do
Portal estiver concluida.
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d. Seleccione o botdo Use the following IP address (Utilizar o seguinte

endereco IP).

Internet Protocol (TCP/IP) Properties P

General

the appropiate IP seltings.

IP address:
Subnet mask:

Default gateway:

btain DNS server addre

Preferred DNS server:

Alternate DNS server:

You can get IP settings assigned automaticaly if your network supports
this capabilty. Otherwise, you need to ask your network administrator for

gmatically

QUse the following IP address;

(® Use the following DNS server addresses:

f192.168. 1 .12
255 255 255 . 0
—_—

[

automatically

\‘—.
L -1

e. Nocampo IP address (Endereco IP), introduza 192.7168.1.12.
f.  Nocampo Subnet mask (Mascara de sub-rede), introduza 255.255.255.0.
g. Najanela Internet Protocol (TCP/IP) Properties [Propriedades do

protocolo Internet (TCP/IP)], seleccione OK.

h.  Na janela Local Area Connection Properties (Propriedades da Ligacdo de
Area Local), seleccione OK.

Nota

Ligar a porta Ethernet secundaria do Portal requer defini¢des de rede diferentes. Consulte o
Quadro 1 para obter defini¢des de rede adicionais.

Quadro 1. Enderecos IP predefinidos

Portal PC|computador portatil
Ethernet 1 192.168.1.10 192.168.1.12
Ethernet 2 192.168.2.10 192.168.2.12
Ethernet 1 (pronto para DeltaV) 10.5.255.254 10.5.255.200
Ethernet 2 (pronto para DeltaV) 10.9.255.254 10.9.255.200

Quadro 2. Definicoes de sub-rede

Mascara de sub-rede

Predefinicao

255.255.255.0

DeltaV

255.254.0.0
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3. Desactive as proxies.

a.

C.

Configuracdo do Portal Inteligente sem Fios

Para concluir a configuracdo inicial do portal:

Abra um browser de Internet normal (Internet Explorer, Mozilla Firefox ou

outro).

Navegue até Tools>Internet Options>Connections>LAN Settings
(Ferramentas > Op¢0es da Internet > Ligagoes > Defini¢coes de LAN).

Internet Options ]
Genera | Seouy] Pivacy | Cog ] Commecions | Edans | Advanced]
To set up an Internet connection, click

0@ o, Seup...

Diakup and Vitual Private Network settings

Add...

Choose Settings if you need to configure a proxy Setling
server for a connecti

nis not present

Set Defaul

Local Area Network (LAN) settings
LAN Settings do not apply to dial-up connections
Choose Settings above for dial-up settings.

Anule a seleccdo da caixa em Proxy Server (Servidor proxy).

Local Area Network (LAN) Settings @@

Automatic configuration

Automatic configuration may override manual settings. To ensure the
use of manual settings, disable automatic configuration.

Automatically detect settings

[Juse automatic configuration script

[]Use @ proxy server for your LAN (These sttings wil not apply to
dial-up or YPN connections).

1. Aceda a pagina da Internet predefinida do Portal em https://192.168.1.10.

a.
b.

No campo User name (Nome de utilizador), introduza admin.

No campo Password (Palavra-passe), introduza default.



Marco de 2019 Guia de Inicio Rapido

Figura 3. Ecra de inicio de sessao do Portal

Unlock?

Please enter your password to unlock this section.

Username

Password

Do not attempt to log on unless you are an authorized user. Unauthorized access
will be prosecuted to the fullest extent of the law.

Login

2. Navegue até System Settings>Gateway>Ethernet Communication
(Defini¢cbes do sistema > Portal > Comunicacao Ethernet) para entrar em
Network Settings (Definicdes de rede).

a. Configure um IP Address (Endereco IP) estatico ou defina para DHCP e
introduza um Hostname (Nome de anfitrido).

b. Reinicie a aplicacdo em System Settings>Gateway>Backup And
Restore>Restart App (Definicdes do sistema > Portal > Efectuar copia de
seguranca e restaurar > Reiniciar aplicacao).

3. Desligue a alimentacao e a Ethernet do Portal.

4
("[R‘sm Smart Wireless Gateway amin  Avowt | Help | Logout

System Settings => Gateway »> Ethemet Commonication

Ethernet Communication

Primary Interface [Port 1] Secondary Interface [Port 2]
+ Specity an IP address (recommended) Specfy an IP address irecommended)
Obtain an |P address from a DHCP server Oblain an IP address from a DHCP server
Obtain Domain Name from DHCP Server Obtain Domain Name from DHCP Server

Enable Pot
Interface Physical Address
00.26:16.08:87. €0 Interface Physical Address.
00:26:16:08:87. E1

Full Primary Host Name Full Secondory Host Name
vahatigw

Host Name Host Name

ihargw ]

Domain Name Domain Name
1P Address 1P Address
[1s2188.1 10 [192.1882.10
Net Mask Het Mask
[pss.255.255.0 Rs5.2552550
Gatewiay Gateway
192.168.1.1
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Passo 2: Instalacao fisica

Montagem em tubo

Ferramentas necessarias:
= Tubo ou poste de montagem de 51 mm (2 in.)
= Dois parafusos em U de 7,9 mm (5/16 in.) fornecidos com o Portal

» Chave de caixade 1/2 pol.

Para instalar o Portal num suporte de tubo:

1. Insira um parafuso em U a volta do tubo, através dos orificios de montagem
superiores da caixa do Portal, e através da placa de anilhas.

2. Utilize uma chave de caixa de '/2 pol. para prender as porcas ao parafuso em U.

3. Repita para o sequndo parafuso em U e para os orificios de montagem
inferiores.

Boa pratica

Se o Portal foi encomendado com Cddigo de Saida 2, faca passar um cabo de
Ethernet secundario quando instalar a conduta de cabo a partir do Portal por um
local interior conveniente de forma a simplificar possiveis alteragdes futuras a
configuracao.

10
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Antena remota (opcional)

As op¢des de antena remota fornecem flexibilidade para montagem do Portal
com base em ligagGes sem fios, protec¢do contra reldmpagos e préticas de
trabalho actuais.

Quando instalar antenas de montagem remota para o Portal Inteligente sem Fios, use os
procedimentos de seguranca estabelecidos para evitar cair ou para evitar o contacto
com as linhas eléctricas de alta poténcia.

Instale os componentes da antena remota para o Portal Inteligente sem Fios de acordo
com os codigos eléctricos locais ou nacionais e utilize boas praticas para obter protec¢do
contra relampagos.

Antes da instalacdo, consulte um inspector eléctrico local, um técnico de electricidade e
um supervisor da area de trabalho.

A opcdo de antena remota do Portal Inteligente sem Fios foi especificamente concebida
para fornecer flexibilidade de instalacdo ao mesmo tempo que optimiza o desempenho
sem fios e mantém as aprovacoes locais. Para manter o desempenho sem fios e evitar a
ndo conformidade com os regulamentos locais, ndo altere o comprimento do cabo nem
o tipo de antena.

Se o kit de antena de montagem remota fornecido nao for instalado segundo estas
instrucoes, a Emerson Process Management ndo é responsavel pelo desempenho sem
fios nem pela ndo conformidade com os regulamentos locais.

O kit de antena de montagem remota inclui um vedante coaxial para as ligagoes
de cabo do supressor de reldampagos e antena.

Procure um local onde a antena remota possua um desempenho sem fios ideal.
Idealmente, sera de 4,6 — 7,6 m (15 - 25 ft.) acima do chdo ou 2 m (6 ft.) acima

das obstrucdes ou de uma infra-estrutura grande. Para instalar a antena remota,
utilize um dos seguintes procedimentos:

Instalacdao da opcao WL2/WN2 (aplicacoes no exterior)

1. Monte a antena num tubo de 1,5 - 2 polegadas usando o equipamento de
montagem fornecido.

2. Ligue o supressor de relampagos directamente na parte superior do Portal.

3. lInstale o parafuso de ligacdo a terra, a anilha de travamento e a porca na parte
superior do supressor de relampagos.

4. Ligue a antena ao supressor de reldmpagos utilizando o cabo coaxial
fornecido, certificando-se de que o circuito de gotejamento se encontra a uma
distancia minima de 0,3 m (1 ft.) do supressor de relampagos.

5. Utilize o vedante coaxial para vedar as ligagdes entre o dispositivo de campo
sem fios, o supressor de relampagos, o cabo e a antena.

6. Certifique-se de que o poste de montagem, o supressor de reldmpagos e o
Portal estdo ligados a terra de acordo com os regulamentos eléctricos
locais/nacionais.

Qualquer comprimento extra do cabo coaxial deve ser colocado nas bobinas de
0,3m (12in.).

11
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Figura 4. Instalacao da Op¢ao WL2|WN2

A
B
C
H D
E
F — F
| = = G
A. Antena remota E. Portal
B. Cabo F. Ligacao a terra
C. Circuito de gotejamento G.Terra
D. Supressor de relampagos H. Edificio de controlo

Instalacao da opcao WL3/WL4 (aplicacdes de interior para
exterior)

1.

Monte a antena num tubo de 1,5 - 2 polegadas usando o equipamento de
montagem fornecido.

Monte o supressor de relampagos préximo da saida do edificio.

Instale o parafuso de ligacdo a terra, a anilha de travamento e a porca na parte
superior do supressor de reldmpagos.

Ligue a antena ao supressor de reldmpagos utilizando o cabo coaxial
fornecido, certificando-se de que o circuito de gotejamento se encontra a uma
distancia minima de 0,3 m (1 ft.) do supressor de relampagos.

Ligue o supressor de relampagos ao Portal utilizando o cabo coaxial fornecido.

Utilize o vedante coaxial para vedar as ligagdes entre o Portal, o supressor de
reldmpagos, o cabo e a antena.

Certifique-se de que o poste de montagem, o supressor de relampagos e o
Portal estdo ligados a terra de acordo com os regulamentos eléctricos
locais/nacionais.

Qualquer comprimento extra do cabo coaxial deve ser colocado nas bobinas de
0,3m(12in.).

12
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Figura 5. Instalacao da Op¢ao WL3|WL4

A
B
H
ﬁﬁ{- \ C
E D
F = F
\ Ea Ea |G
A. Antena remota E. Portal
B. Cabo F.Ligacdo aterra
C. Circuito de gotejamento G.Terra
D. Supressor de relampagos H. Edificio de controlo

Nota: E necessaria proteccio contra intempéries!

O kit de antena de montagem remota inclui um vedante coaxial para as ligacoes de cabo para

o supressor de relampagos, a antena e o Portal. O vedante coaxial deve ser aplicado para garantir
o desempenho da rede de campo sem fios. Consulte na Figura 6 detalhes relativos a aplicacdo da
protec¢ao contra intempéries.

Figura 6. Aplicacao do vedante coaxial em ligacoes de cabos

oL L

13
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Quadro 3. Opcoes de kit de antena remota

Opgao
do kit Antena Cabo 1 Cabo 2 Supressor de relampagos
12 comprimento Montagem na cabeca,
w2 de onda bipolar | LMR-400 de N/D Tubo g e e g3s
omnidireccional 15,2 m (50 ft.) Perda de inse?géo dge
Ganho de +6 dB 0.5dB
12 comprimento Em Iintha, tc()jmada a
de onda bipolar LMR-400de | LMR-400 de omada .
w3 omnidireccional 9,1m(30ft.) | 6,1 m(20ft.) TUF?g-cdlaeéjgisrfger?sgged%as
Ganho de +6 dB 0.5dB
12 comprimento Em linha, tc()jmada a
. tomada
de onda bipolar LMR-400 de LMR-400 de .
WL4 | omnidireccional | 122m(40ft) | 3,0m(10ft) | T4Dode descarga de gds
Ganho de +6 dB erda de insercdo de
0,5dB
12 comprimento Montagem na cabeca,
WN2 de onda bipolar LMR-400 de N/D Tubotggj(?gsacgrﬁghc?e as
omnidireccional | 7,6 m (25 ft.) Porda de inse?géo dge
Ganho de +8 dB 0.5dB
WL2 WL3* WL4* WN2
= =
=
A A
Cabode 6,1 m i Cabo de 3,0 m (10 ft.)
(201t). \ A
!
B~ c T :
\
Cabode 152 m Cabode 7,6 m
: Cabo de 9,1m Cabo de 12,2 / ’
(50 ft.) (30 ft.) /a 0(4(‘)eﬂ.) " (25ft)
5 —dn) CH—C 5
y
p P
ﬁp - syl 3 ﬂﬂ EeTe— ‘\\in "_‘[ prest——
T~ T T~ T
A. Antena

B. Supressor de relampagos
C. Cabos intercambiaveis

Nota
Os cabos coaxiais nas op¢des de antena remota WL3 e WL4 sdo intercambidveis para facilitar a
instalagdo.

14
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Passo 3: Ligacao ao sistema anfitriao

1. Facaaligacdo da Ethernet 1 (Primaria) ou Saida de série do Portal a Rede do
sistema anfitrido ou E/S de série.

2. Paraligagoes de Série, ligue Aa A, B a B e certifique-se de que todas as
terminacoes estdo limpas e fixas para evitar problemas de ligacao de fios.

Figura 7. Diagrama de blocos de terminais do Portal Inteligente sem Fios

Caixa

Entrada de
alimentacao de Modbus
r 20-28 V_CC 1 - de série - — Néo utilizado — — Nao utilizado e
+|-|S A |B ‘ +|-|S|S|-]|+
I I I
SlElCCIE)E
ﬁ ﬁ DOBOO&
ernet Zcom
alimentagéo Ethernet 2 Ethernet 1 — Nao —J — Nao —
———— tilizad tilizad.
(Coberta) (Secundéria) (Priméria) utflizade uitiizace
r77 77

N&o ligue o Sistema anfitrido a porta de Ethernet 2 com alimentagdo (coberta) no Portal
Inteligente sem Fios para evitar danificar o sistema.

Boa pratica

Em conformidade com as directrizes de sequranca Emerson WirelessHART®, o
Portal deve serligado ao Sistema anfitrido através de uma LAN (rede de area local)
e nao uma WAN (rede de érea alargada).

Normalmente, é utilizado um cabo de dois fios entrangados blindado na ligagdo de
Série, sendo prdtica comum ligar a protec¢do a terra no lado do Anfitriéo de série
deixando a protecgdo a flutuar no lado do Portal. Para evitar problemas de ligagdo d
terra, certifique-se de que faz o isolamento da proteccdo.

Alimentacao

Ligue uma fonte de alimentacdo de 24 V CC (nominal) com, pelo menos, 250 mA
de corrente aos terminais de alimentacao utilizando o Diagrama de blocos de
terminais do Portal Inteligente sem Fios apresentado na Figura 7.

15
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Passo 4: Instalacao do software (opcional)

O conjunto de software de 2 discos contém o Utilitério de Configuracdo de
Seguranca (apenas necessario para as ligagdes de anfitrido sequras ou para as
comunicagdes OPC) e o Configurador sem Fios AMS. O Utilitario de Configuracao
de Seguranca encontra-se no Disco 1. Para instalar o software:

1. Saia/feche todos os programas do Windows, incluindo quaisquer programas a
funcionar em segundo plano, tal como um software anti-virus.

2. Insira o Disco 1 naunidade de CD/DVD do PC.
3. Siga asinstrucoes.
O Configurador sem Fios AMS encontra-se no Disco 2. Para instalar o software:

1. Saia/feche todos os programas do Windows, incluindo quaisquer programas a
funcionar em segundo plano, tal como um software anti-virus.

Insira o Disco 2 na unidade de CD/DVD do PC.

Seleccione Install (Instalar) no menu onde é iniciada a configuragdo do
Configurador sem Fios AMS.

4. Siga as instrucoes.

Permita que o Configurador sem Fios AMS reinicie o PC.
6. Nao retire o disco da unidade de CD/DVD.

Nota

Ainstalagdo continuara automaticamente depois de iniciar sessdo.

7. Siga as instrucoes.

Nota

Se a fungao de execugao automatica estiver desactivada no PC ou a instalagao nao se iniciar
automaticamente, faga um duplo clique em D:\SETUP.EXE (no qual D é a unidade de CD/DVD no
PC) e seleccione OK.

16

Para obter mais informacdes sobre o Utilitario de Configuracao de Segurancae o
Configurador sem Fios AMS, consulte o Manual de Referéncia do Portal
Inteligente sem Fios (documento nimero 00809-0200-4420).
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Passo 5: Verificacao do funcionamento

O funcionamento é verificado através da interface da Internet abrindo um
browser da Internet em qualquer PC numa rede de sistema anfitrido e acedendo
ao endereco IP ou nome de anfitridto DHCP do Portal na barra de endereco. Se o
Portal tiver sido correctamente ligado e configurado, o Security Alert (Aviso de
seguranca) serd apresentado seguido do ecra de inicio de sessdo.

Figura 8. Ecra de inicio de sessao do Portal

Unlock?

Please enter your password to unlock this section.

Usemame

Password

Do not attemnpt to log on unless you are an authorized user. Unauthorized access
will be prosecuted to the fullest extent of the law.

Login

O Portal esta agora pronto para ser integrado no sistema anfitrido. Se os
dispositivos de campo sem fios foram encomendados com o Portal, terdo sido
previamente configurados com a mesma Network ID (ID de rede) e informacoes
de Join Key (Chave de associacdo). Assim que os dispositivos de campo forem
ligados, os mesmos aparecerdo na rede sem fios, podendo as comunicagées ser
verificadas no separador Explore (Explorar) utilizando a interface da Internet.

O tempo necesséario para se formar a rede depende do nimero de dispositivos.

Consulte o Manual de Referéncia do Portal Inteligente sem Fios (documento
nimero 00809-0200-4420) para obter instrucoes de instalacdo mais detalhadas.

Para obter suporte de software e integracdo, contacte o Centro de Servicos
Globais da Emerson.

Centro de Servicos Globais da Emerson
Suporte de software e integragdo:

Estados Unidos: 1 800 833 8314
Internacional: 6327021111

17
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Certificacoes do produto

Locais de fabrico aprovados

Rosemount Inc. - Chanhassen, Minnesota, EUA

Emerson Process Management GmbH & Co. — Karlstein, Alemanha
Emerson Process Management Asia Pacific Private Limited - Singapura
Beijing Rosemount Far East Instrument Co., Limited - Beijing, China

Conformidade das telecomunicacoes

Todos os dispositivos sem fios requerem certificacdes para assegurar que os
mesmos cumprem as regulamentagoes em relacao a utilizacdo de
radiofrequéncia. Praticamente todos os paises requerem este tipo de certificacao
do produto. A Emerson esta a colaborar com agéncias governamentais em todo o
mundo parafornecer produtos em conformidade e eliminar o risco de violagao de
directivas ou leis especificas de cada pais relativas a utilizacdo de dispositivos sem
fios.

FCCelC

Este dispositivo esta de acordo com a Parte 15 dos Regulamentos da FCC.

O funcionamento esta sujeito as sequintes condi¢Ges: este dispositivo ndo pode
causar interferéncia prejudicial. Este dispositivo tem de aceitar qualquer
interferéncia recebida, incluindo interferéncia que possa causar um
funcionamento indesejado. Este dispositivo tem de ser instalado de forma a
assegurar uma distancia de separacdao minima da antena de 20 cm em relacdo a
todas as pessoas.

Certificacao para locais comuns para a FM

De acordo com o procedimento de norma, o Portal foi examinado e testado para
se determinar se a sua concepcao satisfaz os requisitos eléctricos, mecanicos e de
protecc¢ao contra incéndio basicos da FM (Factory Mutual), um laboratério
reconhecido a nivel nacional nos EUA (NRTL) e credenciado pela Federal
Occupational Safety and Health Administration (OSHA).

Informacoes sobre as directivas da Unidao Europeia
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Podera encontrar uma cépia da Declaracao de Conformidade CE no final do
Guia de Inicio Rapido. A revisdo mais recente da Declaracao de Conformidade
CE encontra-se disponivel em www.rosemount.com.
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América do Norte

N5

FM Divisdo 2, A Prova de Incéndio

Certificacdo: 3028321

A Prova de Incéndio para Classe I, Divis3o 2, Grupos A, B, Ce D.

A Prova de P6s Inflamaveis para Classe I, Ill, Divisdo 1, Grupos E, F e G.
Tipo de Caixa 4X

Cddigo de Temperatura: T4 (-40 °C< T, <60 °C)

Canadian Standards Association (CSA)

N6

Europa
N1

CSA Divisao 2

Certificacdo: 1849337

Adequado para ser utilizado com a Classe I, Divisdo 2, Grupos A, B, Ce D.
Instale de acordo com o esquema 01420-1011 da Rosemount.

Codigo de Temperatura: T4 (-40°C< Ta<60 °C)

Caixa CSATipo 4X

Tipo n segundo ATEX

Certificacao: Baseefa 07ATEX0056X
Marca ATEX: Ex113 G

ExnAIICT4, (-40°C<T,<65°C)

Condigoes Especiais para uma Utilizagdo Segura (X):

1.

ND

A resisténcia da superficie da antena é superior a um gigaohm. Para evitar a
acumulacao de carga electrostatica, a mesma ndo deve ser limpa nem tocada
com solventes nem com um pano seco.

. Odispositivo ndo é capaz de suportar o teste de isolamento de 500 V
estabelecido pela Clausula 9.4 da directiva EN 60079-15: 2005. Isto deve ser
tido em conta durante ainstalacdo do dispositivo.

P6s ATEX

Certificacao: Baseefa 07ATEX0057X
EX1I3DExtclICT135°CDc, (-40°C<T,<65°C)
Vinax =28V

Condicaes Especiais para uma Utilizacdo Segura (X):

1.

N7

A resisténcia da superficie da antena é superior a 1 GQ. Para evitar a
acumulagdo de carga electrostatica, a mesma nao deve esfregada com um
pano seco nem limpa com solventes.

IECEx Tipon

Certificacdo: IECEx BAS 07.0012X
ExnAINICT4 Gc, T4 (-40°C<T,<65°C)
Tensdao Nominal: 28 V
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Condicoes Especiais para uma Utilizagdo Segura (X):

1. Odispositivo ndo é capaz de suportar o teste de poténcia eléctrica de 500 V tal
como define a Clausula 6.8.1 da IEC 60079-15: 2005. Isto deve ser tido em
conta durante a instalacdo.

2. Aresisténcia da superficie da antena é superior a um gigaohm. Para evitar a
acumulacdo de carga electrostatica, a mesma nao deve ser limpa nem tocada
com solventes nem com um pano seco.

NF  AProva de Pés IECEx
Certificac3o: IECEx BAS 07.0013
Ex tc IIC T135°C Dc, (-40 °C< T, <65 °C)
Vméx = 28 V
Brasil

12 Seguranca Intrinseca INMETRO
Consulte a fabrica quanto a disponibilidade.

Combinacao
KD Combinacdo de N5, N6e N1
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Figura 9. Declaracao de Conformidade CE para o Portal Inteligente sem Fios

$ 3
MERSON. EU Declaration of Conformity
No: RMD 1067 Rev. P

Rosemount, Inc.

8200 Market Boulevard
Chanhassen, MN 55317-9685
USA

declare under our sole responsibility that the product,

Rosemount 1420 Smart Wireless Gateway
manufactured by,

Rosemount, Inc.

8200 Market Boulevard
Chanhassen, MN 55317-9685
USA

to which this declaration relates, is in conformity with the provisions of the European Union
Directives, including the latest amendments, as shown in the attached schedule.

Assumption of conformity is based on the application of the harmonized standards and, when

applicable or required, a European Union notified body certification, as shown in the attached
schedule.

W %ﬁ‘ Vice President of Global Quality

(signature) (function)
Chris LaPoint 1-Feb-19
(name) (date of issue)
Page 1 of 3
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s 3
MERSON. EU Declaration of Conformity
No: RMD 1067 Rev. P

EMC Directive (2014/30/EU)

Harmonized Standards:
EN 61326-1: 2013

Radio Equipment Directive (RED) (2014/53/EU)

Harmonized Standards:
EN 300 328: V2.1.1
EN 301 489-17: V3.2.0
EN 60950-1: 2006+A11+A12+A1+A2
EN 50371: 2002

ATEX Directive (2014/34/EU)

Baseefa07ATEX0056X — Protection Type n Certificate
Equipment Group II, Category 3 G
Ex nA IIC T4 Ge
Harmonized Standards:
EN 60079-0: 2012 + A11: 2013
EN 60079-15: 2010

Baseefa07ATEX0057X — Dust Certificate
Equipment Group II, Category 3 D
Ex tc IIIC T135°C De
Harmonized Standards:
EN 60079-0: 2012 + A11: 2013
EN 60079-31: 2014

Page 2 of 3
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MERSON. EU Declaration of Conformity
No: RMD 1067 Rev. P

ATEX Notified Body

SGS FIMKO OY [Notified Body Number: 0598]
P.O. Box 30 (Sarkiniementie 3)

00211 HELSINKI

Finland

ATEX Notified Body for Quality Assurance

SGS FIMKO OY [Notified Body Number: 0598]
P.0O. Box 30 (Sérkiniementie 3)

00211 HELSINKI

Finland

Page 3 of 3
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&

EMERSON. Declara¢io de Conformidade UE
N.°: RMD 1067 Rev. P

Nos,

Rosemount, Inc.

8200 Market Boulevard
Chanhassen, MN 55317-9685
EUA

declaramos sob nossa tnica responsabilidade que o produto,

Portal Inteligente Sem Fios 1420 da Rosemount
fabricado pela

Rosemount, Inc.

8200 Market Boulevard
Chanhassen, MN 55317-9685
EUA

relacionado com esta declaragdo, esta em conformidade com as disposi¢des das Diretivas da
Comunidade Europeia, incluindo as mais recentes alteragdes, conforme indicado na lista em
anexo.

A presungdo da conformidade baseia-se na aplicagdo das normas harmonizadas e, quando
aplicavel ou necessario, uma certificagdo do organismo notificado da Unido Europeia, conforme
ilustrado na lista em anexo.

AT

Vice-presidente de Qualidade Global

(assinatura) (fungao)
Chris LaPoint 1-fev-19
(nome) (data de emissdo)
Pagina | de 3
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&

EMERSON. Declaracio de Conformidade UE
N.’: RMD 1067 Rev. P

Diretiva CEM (2014/30/UE)

Normas harmonizadas:
EN 61326-1:2013

Diretiva de Equipamentos de Radio (RED) (2014/53/UE)

Normas harmonizadas:
EN 300 328:V2.1.1
EN 301 489-17:V3.2.0
EN 60950-1:2006+A11+A12+A1+A2
EN 50371:2002

Diretiva ATEX (2014/34/UE)

Baseefa07ATEX0056X — Certificado de Tipo de Protegio n
Grupo de Equipamento II, Categoria 3 G
Ex nA IIC T4 Ge
Normas harmonizadas:
EN 60079-0:2012 + A11:2013
EN 60079-15:2010

Baseefa07ATEX0057X — Certificado contra Pos
Grupo de Equipamento II, Categoria 3 D
Ex te IIIC T135 °C Dc
Normas harmonizadas:
EN 60079-0:2012 + A11:2013
EN 60079-31:2014

Pagina 2 de 3

25



Guia de Inicio Rapido Marco de 2019

4

EMERSON. Declara¢io de Conformidade UE
N.’: RMD 1067 Rev. P

Organismo Notificado ATEX

SGS FIMKO OY [Nuamero do Organismo Notificado: 0598]
P.O. Box 30 (Sarkiniementie 3)

00211 HELSINKI

Finlandia

Organismo Notificado pela ATEX para Garantia da Qualidade

SGS FIMKO OY [Nuamero do Organismo Notificado: 0598]
P.O. Box 30 (Sarkiniementie 3)

00211 HELSINKI

Finlandia

Pégina 3 de 3
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Sede Mundial da Rosemount

Emerson Automation Solutions
6021 Innovation Blvd
Shakopee, MN 55379, EUA

+1 800999 9307 ou +1 952 906 8888
+19529497001
RFQ.RMD-RCC@EmersonProcess.com

Sucursal Regional na América do Norte

Emerson Automation Solutions
8200 Market Blvd.
Chanhassen, MN 55317, EUA

+1 800999 9307 ou +1 952 906 8888
+1 9529497001
RMT-NA.RCCRFQ@Emerson.com

Sucursal Regional na América Latina

Emerson Automation Solutions
1300 Concord Terrace, Suite 400
Sunrise, Florida, 33323, EUA

+1954 846 5030
+1954 846 5121
RFQ.RMD-RCC@EmersonProcess.com

Sucursal Regional na Europa
Emerson Automation Solutions Europe GmbH
Neuhofstrasse 19a P.O. Box 1046
CH 6340 Baar
Suica
+41(0)417686111
+41 (0) 41 768 6300

RFQ.RMD-RCC@EmersonProcess.com

Sucursal Regional na Asia Pacifico
Emerson Automation Solutions Asia Pacific Pte
Ltd 1 Pandan Crescent

Singapura 128461

+656777 8211
+65 6777 0947
Enquiries@AP.EmersonProcess.com

Sucursal Regional no Médio Oriente e Africa
Emerson Automation Solutions
Emerson FZE P.O. Box 17033,
Jebel Ali Free Zone - South 2
Dubai, Emiratos Arabes Unidos
+971 48118100
+971 4 8865465

RFQ.RMTMEA@Emerson.com

Guia de Inicio Rapido
00825-0213-4420, Rev GC
Marco de 2019

Emerson Automation Solutions, Lda.
Ediffcio Eca de Queiroz

Rua General Ferreira Martins 8 - 10°B
Miraflores

1495-137 Algés

Portugal

+(351) 214200700
+(351) 214105 700

Pode consultar os Termos e Condigoes de Venda em:
www.rosemount.com\terms_of_sale.

AMS e o logétipo da Emerson sdo marcas comerciais registadas e de
servi¢o da Emerson Electric Co.

Rosemount e o logétipo da Rosemount sdo marcas comerciais
registadas da Rosemount Inc.

DeltaV é uma marca comercial da Rosemount, Inc.

Microsoft e Internet Explorer sdo marcas comerciais registadas da
Microsoft Corporation nos Estados Unidos e noutros paises.
Windows é uma marca comercial da Microsoft Corporation nos
Estados Unidos e noutros paises.

Mozilla Firefox € uma marca comercial registada da

The Moxzilla Foundation.

WirelessHART é uma marca comercial registada da

HART Communication Foundation.

Todas as outras marcas sao propriedades dos respectivos
proprietarios.

© 2019 Emerson. Todos os direitos reservados.
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